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SZÉKELYFŐLD. 
Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi-irlap. 

vasárnap, kedden, csütörtö- 1 Hirdetések és nyilt-terek 
i árszabály szerint felvétet- 

nek a kiadóhivatalban 
Cs.-Szeredán és Kézdi-Vá- 

sárhelytt. 

T. 
1 Szerkesztő- s kiadóhivatal: : í Megjelenik: 
i K-Vásárhelytt a könyv- i kön és szombaton. 
] nyomdában, Csik-Szeredán 1 Előfizetési dij: egy évre G frt, fél évre 8 frt, 

T. Nagy Imre szerkesztő negyed évre 1 frt 50 kr. 
1 lakásán 1 1 Egyes szám ára helyben 3 kr. 
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Előfizetési felhivás. 
Az 1881. deczember 18 án kelt s kiosztott felhivás 

értelmében előfizetést nyitunk a „Székelyfölde czimü 
közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi, hetenként 
jelenlegi nagyságában 4-szer megjelenő hirlapra, a kö- 
vetkező árakkal: 

Egy évre 6 frt - kr. 
Fél évre 8 frt - kr. 
Negyed évre 1 frt 50 kr. 

Az előfizetési pénzek a kiadóhivatalba és pedig K.- 
Vásárhelytt a nyomdába, vagy Csik-Szeredába T. Nagy 
Imréhez küldendők, vidékről legezélszerübben posta- 
utalványnyal. 

K-Vásárhelytt, 1882. január 1. 
A „Székelyföld" kiadó hivatala. 

Táviratok. 
- Magyar távirati iroda Budapesten. - 

Budapest, jan. 13. A költségvetést atárgya- 
lásnál Hegedüs előadó általánosságban ajánlja; Som- 
sich az egy. ellenzéki, Eötvös a függetlenségi párt 
nevében határozati javaslatot nyujtanak be s annak 
elvetését ajánlják. 
Belgrád, jan 13. A pénzügyér a külföldi biz- 

tositó intézeteket fölszólitotta, hogy tegyenek jelen- 
tést állásukról. 

HBudapest, jan. 9. Az időjelző intézet 

észleletei szerint közepes derült idő- 
járás várható, csapadékkal. 

Mi ujság? 

A székely mivelődési és közg. egyesület 
már hosszabb idő óta foglalkozott azon eszmével, hogy 
humanitárius czéljai előmozditása érdekében, melyek 
közt székely származásu ifjak kiképezésére szánt ala- 
pitványok, valamint a székely nép kivándorlását korlá- 
tozó s esetleg idővel teljesen megszüntető intézmények 

létesitése áll első helyen, sorsjátékot rendezzen. A 
pénzügyminiszter e sorsjáték megtarthatására az enge- 
délyt a kincstári illetékek teljes elengedésével leg- 
ujabban megadta, minek folytán az egyesület a sorsjá- 
ték előkészitésére kebléből bizottságot küldött ki, mely 
Turóczy Adolf pénzügyi tanácsos és fővámigazgató 
elnöklete alatt Takács Lajos, Ilyés Lajos, dr. Csiky 
Kálmán, Gál Jenő, Gidófalvy István, Borszéki Soma 
és Borosnyai Oszkár urakból áll. Ezen állandó bizott- 

ság már meg is kezdte müködését s egyelőre jelezhet- 
jük, hogy a sorsolás f. évi okt. hó 5-én fog megtar- 
tatni. 

Párisban f. hó 9-én a kommunardok Blangui ha- 
lálának évfordulóját gyászmenettel akarták megünne- 
pelni. Délben 12 órakor mintegy 800 ember gyült össze 
koszorukkal a ház előtt, hol Blangui meghalt. Közel- 

ben mintegy 100 rendőr volt elhelyezve. A rendőrügy- 
nökök megzavarták a menetet, ugy, hogy szépen s0- 
rakozva nem mehettek, csak kisebb csoportokban mo- 
zoghattak. Az elkeseredés folyton növekedett. A Bas- 
tille téren, a menet, mely előtt hat koszorut vittek, is- 

mét zárkózott. - Husz rendőrügynök a sorok zárkozá- 
sát meg akarta akadályozni, a koszorukat hatalmukba 
keritették, ez ellen a kommunardok tiltakoztak. Ve- 
rekedés fejlődött ki a rendőrökkel. A rendőrség 20 
kommunardot elfogott, köztük Michel Lujzát s Ferre 
Lujzát. Az elfogottakat a Roduette utczai rendőrta- 
nyára akarták kisérni. A tömeg utánok tódult. Ujabb 
dulakodás keletkezett, miközben több rendőrügynököt 
megsemmisitettek. Egyszerre lövés dördült el. Senki 
se tudta, honnan jő. A rendőrök kardot rántottak s a 
nép közé vágtak, többeket megsebeztek. A rendőrök 
végre kénytelenek voltak a foglyokkal együtt a rend- 
örtanyára visszavonulni, honnan erősbitésért, segitsé- 
gért táviratoztak. Három óra tájban több száz rendőr 
érkezett segitségül. A néptömeg most összeütközés 
nélkül szétszóródott, hogy a Pere Lachaise temetőben 
vegyék fel a harczot. A temetőbe kisebb csoportok- 
ban érkeztek meg a kommunardok s a Blangui sirja 
köré sorakoztak és mintegy 40 koszorut tettek az el- 
hunyt kommunard sirjára. A temetőben rendőr nem 
mutatkozott s igy a sir megkoszoruzása rendben folyt 
le. Négy órakor megjelent a rendőrtanyán a rendőrfő- 
nök irodafőnöke, kihallgatta az elfogottakat. Azokat, 
kik nem támadtak a rendőrökre, ujra szabadon bocsá- 
tották, igy Michel Lujzát s Ferre Lujzát is. Michel 
Lujza tiltakozott az ellen, hogy a gyászmenet rende- 
zői zavargásokat akartak volna rendeeni ök leljesen 
békés tüntetést szándékoltak. 

Néhány szó a gyümöles tenyésztés ér- 
dekében Csikmegye területén. 

Ha a legközelebbi nyáron megyénk területén több 

községben tett látogatásom alkalmával nem láttam



volna itt-ott nehány jóravaló birtokos telkén gyümö - 

csöst is, valóban elkellett volna hinnem, hogy Csik- 

megyében a szó szoros értelmében vett gyümölcsös kert 

terra incognita. Hála azonban illető, s e téren 

mintegy uttörő nehány gazda szorgalmának, ma már 
a csiki gyümölcs fogalma alatt nemcsak a fenyü alma 

érthető. 

Hogy azonban nálunk a gyümöles-tényésztés még 
csak kezdetleges, és hogy okszerüen rendezett gyümöl- 
esészet - nehány esetet örömmel véve ki - nincs is 
azt, fájdalom, minden csiki embernek elkell ismernie 
Gyümöles tenyésztésünk pangásának oka, az e téren 

hiányzó szakképzettségen kivül, más egyéb körül. 
ményben is rejlik. Hallottam panaszkodni nehány g gyü- 
möles-tenyésztéssel foglalkozó gazdát aziránt, hogy 
minő bajt és gondot ad még jó keritésben is megőriz- 
ni azon nehány gyümölcs át, melyet nagy gonddal 
és fáradsággal nevelt fel; mert alig hogy bogyóvá 
fejlődött valamely gyümöles, a legéberebb figyelem da- 
ezára is tolvajok által támadtatik meg, kik nem csak 
a gyümölcsöt viszik el, hanem a mi még minden eset- 
releverőbb körülmény: ilyen alkalommala fák 
is érzékeny sérüléseket szenvednek. 
Lehangolja biz az ily körülmény a jóravaló gazdát 

a ki talán más viszonyok között teljes elhatározott- 
sággal és kedvvel üzné e nemes elfoglaltatást. 

Elérkezettnek látnám tehát az időt felhivni a hiva- 
tottak figyelmét, különösen a megyei gazdasági egye- 
sület törekvését arra, hogy most már mindenképpen 
oda hassanak, hogy a gyümölcs-termelés nálunk is élet- 
re kapjon; mertelvitázhatlanul való, hogy a gyümölcs 
tenyésztés fejlődése a lakosság megélhetési viszonyai- 
ra kedvező hatást gyakorol. 

Szerény nézetem szerint szükséges lenne mindenek 
előtt a lakosság kedvét ezen termelési ág iránt jó pél- 

daadással felkelteni. Elegendő faiskolák fölállitásával 

módot kell nyujtani arra, hogy a gyümölcs-tenyész- 

tésben teljesen járatlan gazdák is nehány nemesitett 
gyümölcs fához könnyen és olcsón juthassanak. Erre 
nézve felette szükséges, hogy a községek által fais- 
kola czélra átengedett területek, ott, hol az még nem 
történt meg, czéljaikra fordittassanak és hogy ezen 
faiskolákban nevelt és nemesitett csemeték évenkint 
a községi lakosság között aránylagosan és olcsó áron 
kiosztassanak. 

Szükséges továbbá, hogy a faiskolák általánosittas- 
sanak, vagyis hogy a községek ott, hol erre tér van, 
szabályrendeletileg köteleztessenek is. Igen sokat tehet- 
nek e tekintetben az iskolaszék, papok és népta- 
nitók. Ha e tekintetben a hatóságok részéről is a 
szükséges buzditó és komoly felhivások megtétetnek, 
s ha ezek alapján nehány év mulva minden belső te- 
leknek 8-10 gyümölcsfája lesz: akkor nem fog be- 
következni a jelenben oly gyakran előforduló szomo- 
ru eset, hogy meglevő, s gonddal ápolt gyümölcseink 
tolvajok által támadtassanak és rongáltassanak meg, 

s hogy az alig felnevelt csemetének epedve várt első 
gyümölecseit először is ne a gondos nevelő izlelje. E 
tárgyról ezuttal röviden ennyit. A befásitások hasznos 
és szükséges voltáról a tisztelt szerkesztő ur engedel- 
mével alkalmilag. 

László Ferencz. 

Mindenféle. 

- Háromszékmegye közigazgatási bizottságának f. hó 
9-én tartott gyülésében tárgyalás alá vétetett a kézdi- 
vásárhelyi szeszgyárak ügye. Ezekre nézve határozta, 
hogy 1-ször: a város belterületén levő 7 szeszgyár 
kifolyása számára köcsatornák épitendők; 2-szor: a 

A „Szé kelyfold- tárczája. 

A kastély titka. 
(Beszély.) 

Irta D. I. 

(Folytatás.) 

Az ablak egyik szárnya nyitva volt s ez egy me- 
rész eszmét keltett bennem. Lassan, óvatosan kusz- 
tam tova a kinyuló ágon, mig a falhoz érék. Csak 
egy lépés választott el az ablaktól, de e lépés merész 
volt, mert ha egy ugrással el nem érhetem az ablakot, 
menthetlenül lezuhanok. Pontosan kimértem tehát a 
távolságot; egy merész ugrás és bent valék a szobá- 
ban. Leonora felsikoltott és futni akart, de én vissza- 
tartám. 

- Leonora, te már enyém vagy; nincs emberi ha- 
talom, mely többé elválasszon tölem - kiáltám szen- 
vedélyesen. 

- Nem soha! - suttogá elhaló hangon. 

- Leonora, szólj, az egekre kérlek, miért mindige 
két rettenetes szó, mely még őrültté tesz engem? 

- Nem tehetek másként, nem lehetek tied soha... 
soha!... 

- Esedezem, légy őszinte hozzám, mondd meg ez 
get okát, hisz életem függ ettől. Ha van va- 

lami titok életedben, mondd meg! mert én minden 
körülmények között szeretni foglak, vagy hallgass és 
légy nőm, s én esküszöm, hogy soha sem fogom azt 
tőled kérdezni. Légy ugy nőömmé, a mint vagy. Vagy 
ha más ok van, mi egyesülésünket gátolhatná, mondd 
el; hisz nincs oly akadály, melyet egyesült erővel le 
nem ronthatnánk. Leonora, én szeretlek őrülten, s ha 
e világot kell is sarkából kiforditanom, enyém kell, 
hogy légy! Két éve, hogy kereslek a nagy világban, 
két éve, hogy epedek utánad, s most már örökre az 
enyém vagy! 

Ezzel átkarolám s ő reszketve omolt karjaim közé, 
Leonora végre kibontakozott karjaimból. 
- Te akartad. Szeretlek és tied leszek - szólt 

ünnepélyes hangon, miközben arczán tulvilági fény 
ömlött el. Holnap ez órában jer és a titok meg lesz 

oldva. És most kérlek, távozz! 
Még egy utolsó ölelés, még egy csók s én boldog- 

sággal szivemben távozám. / 

Másnap türelmetlenül számlálám a perczeket, me- 
lyek a kitüzött idötől elválasztának. Délután egy 
küldönez lépett szobámba, levelet hozván számomra. 
Lázas sebességgel szakitám fel a boritékot s abból 
egy kézirat hullt ki, melyen finom női vonásokkal a kö- 
vetkező szavak valának felirva: 

A titok megfejtése. 



maláta-gödrök cementirozott kövekkel kirakandók s 

végül: 3-szor a 7 szeszgyár mellett felállitott hizlal- 

dák a városon kivül kitelepitendők. Ezen határozat 

végrehajtásával a városi tanács bizatott meg. 

- gyászhir. Ágoston Károly cz. főesperes, gyergyó- 

szentmiklósi plebános, a csikmegyei papság disze és 

lelkes hazafi, f. hó 9-én tüdőszélhüdésben elhalt. F. hó 

11-én közrészvéttel temették el Gyó-Sztmiklóson, hol 

hiveinek osztatlan szeretetét és bizalmát birta. A te- 

metésen jelen volt a gyergyói összes papság és az ér- 

telmiség. Rövid ideig betegeskedett; ép azért sokkal 

megdöbbentőbb a hir, mely az egész megyében s az 

ország távolabb eső vidékein levő számtalan tiszte- 

lőire és barátaira leverőleg hatott. Az irodalomnak és 

minden közmüvelődési mozgalomnak lelkes támasza, 

odaadó pártfogója volt. Csendesen munkált és hatott 

közre minden nemesebb czél elérésére. Munkásságá- 

nak bérét lelkiismerete megnyugvásában találta és 

Soha sem állott azok sorában, kik sokat lármáznak, de 

keveset tesznek Nyugodjanak békességben porai! 

- A esiksomlyói nöegylet f. hó 7-én sikerült filléres- 

télyt rendezett. Dicséretére válik a kiküldött két rende- 

zönek, Fodor Ignácznénak és Bocskor Ferencznének, 

kik sokat fáradtak az estély érdekében. Bár a programm 

nem volt valami változatos, de voltak néma képletek, gö- 

rögtüz világitással és volt ezek után majdnem regge- 

lig tartó táncz. 

- Lapunk egyik budapesti előfizetője kiszámitotta, hogy 

a fővárosban, az országgyülési képviselőket kivéve, 

80-on vannak csikmegyeiek s a mi legérdekesebb a 

dologban, az, hogy ezek között csak 10 van egyetemi 

hallgató s egy ügyvéd, a többi mind államhivatalnok. 

Kimutatás a járvány állásáról Csikmegyében. Ja- 

nuár 4-én maradt beteg 58. 11-éig szaporodott 69-czel; 

összesen 127. Ezek közül gyógyult 58, elhalt 5, ápo- 

lás alatt maradt 64; összesen 127. Az egész járvány 

A kézirat a következőket tartalmazá : 
„Édes szerelmem ! 

Te kivántad, hogy felfedezzem azt a titkot, mely 

elhárithatlan akadályként nyomult boldogságunk közé. 

Nem volt erőm szóval elmondani, tehát megirom. 

Korán árvaságra jutva, nem volt senkim, ki a gon- 

dos anya helyét pótolva, örködött volna felettem. Sza- 

badon tehettem bármit; nem volt, a ki fékezhette 

volna szenvedélyes természetemet. Nagynéném, kinél 

mint egyedüli rokonomnál lakom, egy valóságos gaz 

nő, ki ugy szólva egész rendszeresen oda müködött, 

hogy magához hasonlóvá tegyen. 14 éves koromban 

egy nevelő intézetbe adott, s midőn ott gyakorta meg- 

látogatott, kiséretében mindig egy csinos szőke ur 

volt. Ezen ur br. Rádi volt, ki mindig a legnagyobb 

hódolattal és gyöngédséggel bánt velem, mi az én 

gyermekies hiuságomnak nagyon is hizelgett. Nagyné- 

ném oly gyakran meglátogatott s én annyiszor talál- 

koztam a báróval, hogy végre is kezdett érdekelni. 

Ekkor épen 15 éves valék. Egy napon levelet kapék 

nagynénémtől, melyben azt irá, hogy sulyos beteg s 

látni ohajt. Én azonnal hozzá sieték. Képzelheted ijed- 

ségemet, midőn a nagynéni szobájában br. Rádit ta- 

lálám. Egyedül valék a báróval, a házban egy élő lény 

cem volt kivülünk. A báró a legnagyobb gyöngédség- 

gel fogadott; megfogá kezeimet, a pamlagra vont ma- 

ga mellé és édes szavakat suttogott fülembe. Futni 

akartam, de ő erősen tartott karjaiban; segélyért kiál- 

tottam, de senki sem jelentkezett. Erőm fogyni kez- 

Hett a küzdelemben, szemem elsőtétült s én félájultan 

hanyatlottam a gaz csábitó karjaiba:a:a:: 
A mint későöbb megtudám, nagynéném pénzért adott 

el a bárónak. (Vége következik.) 

3 

alatt megbetegült 1117, gyógyult 931, elhalt 122. A 
járvány uralkodik a következő községekben : Gyergyó- 
Szárhegyen, Gy.-Szentmiklóson és Csicsóban a ka- 
nyaró; Balánbányán és Dánfalván a hólyagos himlő; 

Csik-Szentmiklóson a hasi hagymáz; Taploczán ujab- 

ban egy roncsoló toroklob eset fordult elő. Szünetel a 
járvány Csik-Szentmihályon, Gyimesbükkben, Karcz- 

falván és Kászon-Jakabfalván. - Csik-Szeredáu, 1882. 
január 11-én. Dr. Spányik Józset, Csikmegye 
tiszti főorvosa. 

- Baróton egy földmivest két kóborló czigány élet- 
veszélyesen megszurt; életéhez kevés remény van. 
- Keéet fecske nem tavasz ugyan még, de azért csak 

gratulálni tudunk Győrffy Gyulának, mint a második- 

nak, ki Csikmegyéből, mióta az egyéves önkéntesi in- 
tézmény fennáll - a közös hadseregbe hadnagygyá ne- 

veztetett ki. 

- A „gyergyői első takarékpénztár részvény társaság" 
Gyergyó Szent-Miklóson f. hó 15-én tartja másod évi 
rendes közgyülését. Az eredményt annak idején közöl- 

ni fogjuk. 

= Kovásznán a casinó javára rendezendő tánczestély 
Gr. Mikes Benedekné ő nagysága védnöksége alatt f. 
évi február 4-én fog megtartatni. Mint rendesen, ugy 
az idén is nagy reményeket táplálunk a bál sikerét il- 
letőleg, mert eltekintve azon jeles mozzanattól, hogy 
védnökül a köztisztelet és szeretetben álló Gr. Mikes 
Benedekné ő nagyságát lehetett szerencsénk megnyer- 

ni; más oldalról a rendező bizottság is egész erélylyel 
oda törekszik, hogy a bál a várakozásnak minden te- 

kintetben megfeleljen. Előlegesen is van szerencsénk 
a bál iránt érdeklődő t. cz. közönség becses figyelmét 
felhivni. A rendező bizottság. 

- Szentkatolnán folyó hó 31-én a „Kisgazdai kör' 
saját pénztára javára zártkörü tánczvigalmat rendez. 

A közönség köréből.) 
Csik-Szereda, 1881. január 8. 

A „Székelyföld" 4. számában „Egy marhás gazda 
aláirással kérdés intéztetett az áll. épitészeti hivatal- 
hoz a Csik-Szereda közötti állam-utról, a mely kér- 
désre az igen tisztelt felszólaló és még mások meg- 
nyugtatására szükségesnek tartom ezen helyen vála- 

szolni. 

A Csik-Szereda között átvonuló állam-ut teste a vá- 
ros között semmivel sem domborubb, mint bárhol a 

városon kivül, mert az állam-uthoz csak azon 8 meter 

szélességet lehet számitani, a mely kavics által ren- 

desen fenntartatik; az ut lejtőinek feltöltése a város 

területén lévén, a városhoz tartozik; az épitészeti hi- 

vatal legfölebb csak annyit tehetne, hogy az egész 

utrészt kerékvetőkkel láttassa el, a mi a városnak 

sokkal nagyobb hátrányára válnék, mint azon lejtő, a 

melyet a gyerekek azért sikitnak meg szánaikkal, mert 

azt senki nem akadályozza meg. Igy tehát mindkét 

irányban ezen kérdés helyesebben a városhoz lett vol- 

na intézendő. 

Pap Domokos s k, 
m. kir. segédmérnök. 

) Erovat alatt megjelenő czivkek közérdekből dijtalanul kö- 
zöltetnek. A felelősség a beküldőt illeti. Szerk.
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PIACZI ÁRAK. 
K.- -Vásárhely 
január 12. 

) legszebb . 
Buza (tiszta) ) közepes. 

ö ) gyöngébb 
= Buza (vegyesss. 7 

) legszebpb 0 Rozs 
ö ) közepes 
ő ) legzebb 0 rpa 

) közepee.e.e.e 
Zab ) legszebb. 20 

) közepesee 
Törökbuzas 60 
Kása 12 
Borsó 7 
Lencse 0 
Fuszulyke 5 - 
Lenmag. - 

.Burgonya 1 50 
b Marhahus 360 
0 Disznóhus ... 40 
Juhhus ::: 24 
Faggyu 32 

Magy. kir. államvasutak. 
Keleti vonal. 

1 
MENETREND. 

Érvényes 1880. szept. 10-től. 

PREDEAL-NAGYVÁRAD. 

yore mély- 
Állomások vonat vonat 

- a - 

k indun s.15 ő6.30 
Bai o5 ás 
Tömös a ss l2l 
Brassó s13 
Földvarnr. In 244 e 
Apácza ,,,,, 3.03 1 
Köpecz: s13 
Alsó-Rákoss. ] 10.15 
Héjásfalvananaa..a.. s.54 10.15 

séErk... 407 10.82 
Segesvár vendéglő ( Tnd 4.12 1052 

Medgyess Ind... 6.01 12.06 
i ) Hlágozás) ) Érk 6.13 12.24 
Kapus N.-Sze- ( vendéglő é.31 12.30 

1 ) benfelé ) ) ad 

Elágozás .80 2.06 
Tövis ( Gy. eher-) vendégl8) Er 7.87 2.26 

várfelé ) 
Elágozás s.18 3.24 Korsárd 4 z vendégtő) Érk. 825 S1 
helyfelé ) f007 5.59 

Kolozsvár vendéglő ) mai ol 2i 
Ékk 45 I1.00 Nagyvárad vendéglő ) Erk 1 11.25 ) Indun. 5c 

Budapest Erkezik 17s0 I8.45 1 

A vastagabb keretbe nyomatott számok az esti 6 
órától reggeli 5 óra 59 perczig számitott éjjeli időt 
jelentik. 

Felelős szerkesztők: 

Ifj. Dobay János. 

Kiadó tulajdonos: 

Szabó Albert. 

T. Nagy Imre, 

A farsangi idényre. 
Van szerencsénk a n. érd. hölgyközönség 

szives tudomására juttatni, hogy 
raktárunkon a legnagyobb választékban 
kaphatók mindenféle BÁLI CZIKKEK, 

nevezetesen 

BÁLI SZÖVETEK: 
satien, gaze, diagonal, mervilleaux, 
foulard, moire és minden szinü selymek; 

BELÉPTI K; 
legyezők kiváló szép vlaeztékban: 

fehér és fekete czipők arany és szines 
himzéssel; 

KEZTYÜK; 
virágok csokrok-sgarniturákban 
és minden e szakmába vágó czik- 
kek igen jutányos árakban. 

Kiváló tisztelettel 

Wertán testvérek. 
Kézdi-Vásárhelytt a tanácsház alatti 

2-3 üzlethelyiségekben. 

Minden kiállitáson az első érdeméremmel kitüntetve. 
Ezüstérem. Páris 1878. 

Ada, máj. 1-én 1881. aranyérem. 
Zala-Egerszeg, május 2-án 1881. Első dij. 

27-30 

Brogle J. és Muller 
gép- és rostalemez-gyára B.-Pesten 

(A Margit-hid közelében.) 

Készit trieuröket (konkolyválasztó) c 

lönféle nagyságban, 

Trieur hengereket malmok számára, 

Koptatókat, 

Szelelő rostákat, 

Úkü- 

Szitákat és rostákat eséplőgépek s sz: zám: ára 

Nyomatott Szabó Albertnál Kázdi- Vásárhelytt. 
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